Pmi@;u e x RESOLUCION N°1 6 7 0

« Ministerio de Educacién SANTA FE, “Cuna de la Constitucién Nacional”] 2 0CT 2011

VISTO:

El Expediente N° (00416-0148168-3 del registro de este
Ministerio, cuyas actuaciones se relacionan con la propuesta de capacitacidn
“Formacién para Docentes de Espaficl como Lengua Extranjera”, en el marco
de la Resolucién N° 634/10, presentada por el Instituto Particular Autorizado
N°® 4068 “Parque Espafia” de Rosario, a los efectos de su implementacién a
partir del segundo cuatrimestre de 2011;y

CONSIDERANDO:

. Que en foja 2 de autos las autoridades de la citada
institucidén escolar expresan que dicha propuesta se inscribe en el Plan
“Rosario Metropolitana Estrategia 2018” de la Municipalidad de Rosario y en

el de Desarrollo de Turismo Sustentable “Rosario 2010/2018";

Que de fojas 3 a 33 obra el Proyecto mencionado donde se
especifican la denominacién y caracterizacién del mismo, su carga horaria,
las necesidades de Formacidn Profesional Docente que se pretende cubrir, las
razones de la propuesta, las ventajas que aportard al sistema educativo su
implementacién, la demanda potencial del curso, la justificacién de la
propuesta en el Proyecto Educativo Provincial y aportes al mismo, la
explicitacién de la Metodologia de Trabajo v de Evaluacién y demds
formalidades requeridas en la Resolucién N° 634/10;

Que de fojas 90 a 93 obran informes de la Supervisién
Docente Nivel Superior y de la Jefatura de Departamento de Educacién
Superior, ambas del Servicic Provincial de Ensefianza Privada, donde
. aconsejan hacer Jugar a la propuesta;

Que la misma cuenta con el aval de la Supervisora General y
del Titular del citado organismo;

Que en intervencién de competencia la Direccién Provincial
de Educacién Superior e Investigacién Educativa de esta Jurisdiccién (f. 103)
seflala que la propuesta de autos estd destinada a Profesores de Lengua
Espaficla y de Lengua Extranjera, a docentes que atiendan alumnos
extranjeros y a traductores, profesionales y técnicos superiores que ensefian
espafiol;

T

Que asimismo destaca que la Capacitacién en cuestién no

re constituye un postftulo definido en el marco de las Resoluciones del Consejo
v Federal de Educacién Nros. 151/00 y 117/10, sino que se conforma con una
4 serie de nwveve Seminarios, similares a los incluidos en el Postitulo

“2011 - Aiio del Bicentenario de 1a Gesta Artiguista”
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Ministerla de Eduncacion

“Especializacién Superior de Enseifianza del Espafiol como Lengua
Erxtranjera” de 415 horas de duracién;

Que finalmente expresa que este tipo de actividad no
modifica la competencia del titulo de base para el ejercicio de la docencia y
su valoracién estd prevista, segin la duracién y sistema de evaluacién, en los
Reglamentos de Suplencias de cada Nivel;

Que atento a los fundamentos expuestos la Subsecretaria de
Coordinacién Pedagégica solicita el dictado de la norma legal mediante la
cual se autorice el dictado de la propuesta en cuestidn;

Atento a ello;
LA MINISTRA DE EDUCACION
RESUELVE:
’ 1Y - Autorizar en el marco de la Resolucidn N” 634/10, el dictado de
/ la propuesta de capacitacion “Formacidn para Docenties de Espafiol como
/ Lengua Extranjera”, presentada por ¢l Instituto Superior Particular
Lﬂ/ Autorizado N° 4068 “Parque Espafia” de Rosario, a los efectos de su

implementacién a partir del segundo cuatrimestre de 2011, la que forma
parte de la presente como Anexo.

2°) - Hagase saber y archivese.
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Propuesta de formacién para docentes de espaiiol como lengua extranjera

Esta propuesta de formacién para docentes interesados en la ensefianza del idioma
espafiol como lengua extranjera, continiia Ia linea de trabajo del Postitulo de Especializacion
Superior para la Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera aprobado por Dictamen 45/06
de la Comisibon Evaluadora del Ministeric de Educacion de la Provincia de Santa Fe, la
Disposicion N° 57/06 de la Direccion Provincial de Actualizacién Profesional y Curricutar del
citado Ministerio y la Disposicion N° 134/08 del Servicio Provincial de Ensefianza Privada del
Ministerio de Educacion de Santa Fe.

El postituio sefialado, cursado por 66 alumnos, en dos cohortes., fue reconocido por la
Direccion General de Cultura y Educacién de la Provincia de Buenos Aires y aprobado para el
gjercicio de la docencia en dicha provincia, por la Resolcion 2356/10.

Denominacién y caracterizacion del Proyecto
Formacion para la Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera.
Carga horaria lotal: 400 horas
Modalidad : semi presencial

Se destinaran los encuentros presenciales al estudio de los temas abordados desde la
teoria (Seminarios) y desde la practica (Talleres).
Se destinaran las horas no presenciales a la lectura de material bibliografico, estudio,
resolucion de problemas, ejercitacion, andlisis de textos, planificaciones de los docentes
participantes; observacion de clases, registros de clases, entrevistas con los cursantes, etc

Necesidades de formacién profesional docente que se pretende cubrir

Ante la creciente demanda de docentes capacitados en la ensefianza del espafiol como
lengua extranjera, el proyecio se sustenta en la necesidad de brindar herramientas didacticas
Utiles para aquellos profesionales que cuentan con una formacién en el 4rea del idioma espafiol,
pero carecen de las bases metodoldgicas para constituirse en guias del proceso de enseftanza-
aprendizaje de su propia lengua como lengua extranjera y para aquelios que contando con estas
bases carecen de la respectiva formacién en lengua espafiola, por ser docentes de ofros
idiomas. _

Razones por las cuales se propone el proyecto

La propuesta pretende aportar una especializacion en la ensefianza de Espaiiol como
Lengua Extranjera abarcando aspectos fundamentales dei estudio del idioma.

Se trata de una instancia de mayor especificidad que las ofertas generales
implementadas hasta el momento. En este punto resulta oportuno recordar que esas propuestas
se han orientado mayormente a un primer abordaje del conocimiento de la Lengua, al desarrollo
de la competencia lingliistica y en algin caso metodologica, pero dejando de lado las
competencias estratégicas, discursivas y socioculturales.

Resulta imprescindible por lo tanto, presentar un plan de curso més abarcativo que
incluya el uso del espafiol con fines especificos, las variaciones lingiiisticas socioculturales y fas
précticas culturales del mundo hispanohablante.




Ventajas que aportara al sistema educativo su implementacion:

Dada la ubicacién de la ciudad de Rosario en el centro de la zona agroindustrial del
MERCOSUR, como polk de comunicaciones y de negocios con paises como Brasil, EE.UU. y
China como principal comprador de Oriente, de la radicacion dg empresas extranjeras en la
region y del incremento de jovenes estudiantes y de empresarios de diversas nacionalidades que
se inferesan por aprender nuestro idioma, resulta imprescindible la formacion de recursos
humanos capaces de llevar a cabo dicha tarea.

Por ofra parte se esta empezando a dar ofra situacion en nuestra zona y es el arribo de
hijos de inmigrantes chinos y coreanos que desde hace aproximadamente una década se han
ido instalando en Argentina. Dedicados a la industria textil o al comercio ~ la mayor parte
supermercados -, han consolidado una seguridad econdmica que les permite reunir al grupo
familiar, también son necesarios docenies que puedan enseflar espafiol a dicho colectivo de
inmigrantes, por lo que el curso que se propone reportara ventajas al sistema educativo en forma
inmediata y en el futuro.

Demanda potencial del Curso

Docenies, especialmente de Lengua Espafiola y de Lenguas Extranjeras, y docentes en
general que deban atender a alumnos extranjeros

Traductores, profesionales y técnicos superiores que estan llevando a cabo la
ensefanza de espaiiol.

A) Justificacion de la propuesta en el Proyecto Educativo Provincial y
aportes al mismo

La nueva propuesta se inscribe en la politica educativa de fa Provincia de Santa Fe
disefiada sobre los postulados éticos del Didlogo, la Participacion y fa Legalidad, y se traduce en
los objetivos estratégicos de Aprender a Vivir juntos, Aprender a Hacer y Aprender a Aprender.

Se cuenta con los recursos humanos y materiales para su implementacion y se estima
que esta propuesta permitira formar docentes que puedan trabajar en la regién y en el dmbito del
MERCGSUR como activos promotores de nuestra lengua.

Siendo el conocimiento una construccion antropologica, social y cultural, os saberes que
faciliten la comunicacion interpersonal, son sumamente importantes ya que permiten profundizar
mejores ambientes de convivencia y un ejercicio responsable de la ciudadania.

La formacién de docentes de ELE tiene un caracter eminentemente estratégico tal como
lo reconocen e Plan Rosario Metropolitana Estrategias 2018 de Ia Municipalidad de Rosario y el
Plan de Desarrollo de Turismo Sustentable Rosaric 2010 — 2018 del Ente Turistico Rosario,
Ccuyas maximas autoridades avalan la presentacion de la propuesta.

Por ofra parte, el Instituto Cervantes de Espaiia, exprest su voluntad de avalar y prestar
colaboracién al desarrolio del Proyecto de la Ensefianza de espafiol como lengua extranjera y en
consonancia con ello, el Consulado General de Espafia también ha dado su aval a esta
presentacion.

En sintesis se aspira a formar a docentes en un campo esencial de nuestra identidad
cultural a la vez que se profundizan lazos de integracion y cooperacion.

(Se presentan adjuntas las notas del Sr. Intendente Municipal, Roberto Miguel Lifschitz,
del Sr. Consul General de Espafia en Rosario, Jesus Maria Rodriguez Andia, del Sr. Presidente
del Ente Turistico Rosario, Héctor De Benedictus y de! Sr. Rector de la UCEL, Ovidio Torres).



B) Explicitacion de la metodologia de trabajo y evaluacién
La formacidn de los docentes se organizara con la siguiente estructura;

Seminarios:

o Lengua Espafiola | — Carga horaria: 50 horas. Profs. Liliana Podadera y Analia
Yucovsky.

o Lengua Espafiola li (Problematicas de la Ensefianza de ELE) — Carga horaria:
50 horas. Profs, Liliana Podadera y Siivia Rivero.

o Adquisicion del Espaitol como Lengua Extranjera - Carga horaria: 40 horas.
Prof. Silvia Rivero.

o Variaciones Linglisticas — Carga horaria: 40 horas. Profs. Liliana Podadera y
Mercedes Bertola.

o Practicas Culturales del Mundo Hispanohablante — Carga horaria: 40 horas.
Profs. Liliana Podadera y Mercedes Bertola.

O Metodologia de la Ensefianza de ELE - Carga horaria; 50 horas. Prof. Tiziana
Castagnani.

o Materiales Didacticos. Las TIC's en ELE — Carga horaria: 50 horas. Profs.
Marcela Spezzapria y Evangelina Chévez.

o Espafiol con Fines Especificos — Carga horaria: 40 horas. Profs. Silvia Rivero y
Mariana De Sanctis.

o) Taller de Docencia — Carga horaria: 40 horas. Prof. Analia Yucovsky.

Coordinadoras: Mercedes Bértola y Tiziana Castagnani
Directora: Clarisa Berdun

En el caso de que se solicite homologacion de estudios realizados, ésta podra otorgarse
luego del analisis de los programas especificos y si se hubieran aprobado todos los contenidos
correspondientes a cada Seminario. No obstante se consideraran obligatorios el 75% de los
Seminarios.

Seminario N° 1: “Lengua Espaiiola I”

Objetivos Generales:

Lograr que los cursantes:

ol Dominen los instrumentos tedricos para abordar el estudio de las probleméticas
del espafiol en los niveles fonoldgico/fonético, morfoidgico, sintactico, semantico y pragmatico.

el Justifiquen el conocimiento del hablante de espafiol como L1, en su forma y
funcién.

o Analicen y expliquen casos especificos en fa produccién en ELE, con relacién al
sistema de la lengua en su conjunto.

0 Desarrollen su capacidad metacognitiva respecto de la lengua espafiola.




o Hipoteticen acerca de las causas del eiror en ELE a fin de desarrollar una
didactica pertinente y fundamentada.

o Organicen ¢l aprendizaje gramatical en funcion de los procesos de
categorizacion y la conslruccion de modelos mentales. (Seménticaﬁlbgica)

el Propangan el estudio de ELE desde un enfoque cognitivo, a partir de dos
presupuestos: 1. los sistemas representacionales de |a lengua y 2. las operaciones y procesos
que suponen ia comprension y la produccién de la lengua, para la elaboracion de estrategias de
aprendizaje/adquisicion de la lengua espaiiola.

o Fundamenten acerca de la naturaleza y las funciones del lenguaje para el
desarrotlo de la conciencia metalingiiistica.

Modalidad organizativa y estrategias pedagégico-didécticas:

el Seminario - Taller

o Encuadre tematico.

o Lectura bibliografica

o Exposicion.

o Trabajos en pequefios grupos: analisis del lenguaje en obras literarias y prensa.
o Puesta en comun.

o Coloquio.

o Realizacion de sintesis y fundamentacién

Contenidos:

MODULO I: Desde una lingiiistica cognifiva hacia una lingiiistica contrastiva

ol La linglistica contrastiva como una disciplina que desarolla estrategias para
establecer semejanzas y diferencias entre las lenguas. Pluralidad de lenguas y pluraiidad de
representaciones del mundo.

0 La unidad lexica y la atribucién de sentido.

o La organizacién semantica del texto en dos niveles de sentido: global y local.
o La competencia lingiiistica: de la lengua materna a la lengua extranjera.

o) La gramatica '

o Los niveles de anélisis lingilstico.

o Nivel fonoldgico. Sistema fonoldgico del espafiol.
MODULO Ii: Las clases de palabras ([)

o Nivel morfoldgico-sintactico-semantico. Los accidentes gramaticaies en relacion
con las clases de palabra.

o El sustantivo y sus clases. El género. La concordancia en género y en la
coordinacion de dos o méas elementos.
o E! adjetivo. La concordancia. La formacién del femenino y del plural de los

adjetivos. La posicion del adjetivo. Apocopes del adjetivo: gran/grande, unfuno.
el La sustantivacion del adjetivo. El plural del sustantivo y del adjetivo.




o El articulo. Las formas contractas. Los uses del articulo determinado. E! articulo
“lo". El articulo indeterminado: genericidad y especificidad. La ausencia de articulo.

o El pronombre en la interaccion lingiiistica. Los pronombres personales. La
posicion del pronombre sujeto. Los pronombres objetivos. Los. pronombres reflexivos y los
reciproces. Las formas de tratamiento: vos/usted. El pronombre complemento de preposicion.
Los pronombres posesivos, demostrativos, indefinidos, relativos.

o Confraste tan/tanto, muy/mucho, todo.

MODULO Ill: Las clases de palabras (H)

© El verbo. Las formas personales y las formas no personales.
o La fiexion verbal. Los paradigmas verbales.

o El modo indicativo. El uso y el valor de los tiempos verbales. La oposicion
pretérito perfecto simple/pretérito perfecto compuesto.

o El contraste aspectual pretérito imperfecto/pretérito perfecto simple.
El modo subjuntivo en coniraste con el modo indicativo.

El modo imperativo. La orden negada.

Verbos irregulares. Tema de presente, de pretérito y de futuro.
Verbo haberftener; serfestar; irfirse.

o Verbos de cambio: quedar/quedarse; ponerse; volverse

o 0 e 0

o Las perifrasis verbales.

o El adverbio. Procedimientos morfolbgicos y sintacticos para la formacion de
adverbios. Adverbios con forma adjetival. Las maneras de sery estar.

o Las preposiciones. Niveles de utilizacibn y de interpretacion: los usos
temporales, los usos espaciales y los usos conceptuales. Usos de las preposiciones en especial
A/EN/DE. Contracciones. Construcciones preposicionales.

MODULO IV: Las funciones

o La oracion simple. La concordancia entre sujeto y verbo. Transitividad e
intransitividad. £l complemento directo. Sustitutos pronominales. Ei complemento indirecto. El
complemento de régimen preposicional. El afributo en ias oraciones copulativas. Construcciones
semicopulativas. Los complementos predicativos. Las construcciones absolutas. Los adjuntos: su
posicion sintactica y clases semanticas.

Modalidad de evaluacién:

Presentacion de un frabajo integrador de analisis y justificacion fundados en los temas
desamollados durante el seminario. Presentacitn escrita y oral.

Carga horaria del espacio curricular: 50 horas
Docentes a carqo: Prof. Podadera, Liliana C. — Prof. Yucovsky, Analia.
Bibliografia:

AAVV. La lingtiistica contrastiva en la ensefianza de EALE (Il). Segunda etapa Carabela
52. Madrid, SGEL, 2002.



Actas de las Il Jomadas y | Congreso Internacional de Ensefianza de Espaiiol como
Lengua Extranjera. Rosario, CELE, UNR, 2008.

Alonso Raya, Rosario et al., Gramatica bésica def estudiante de espafiol. A1-B1 Marco
de referencia europeo. Barcelona, Difusion, 2005. .

Austin, John L., Cémo hacer cosas con palabras. Barcelona, Paidos, 1088.

Barrenechea, Ana M. - Manacorda de Rosetti, Mabel., Estudios de Graméfica
Estructural. Buenos Aires, Paidés, 1980.

Bello, Andrés — Cuervo, Rufino. Gramética de la Lengua Casfelfana. Buenos Aires,
Anaconda, 1948,

Benveniste, Emile, Problemas de lingilistica general {  México, Siglo XX,
decimosegunda edicion en espariol, 1985.

Benveniste, Emile, Problemas de fingistica general If. México, Siglo XX1, 1977.

Bosque, Ignacio, Las calegorias gramaticales. Relaciones y diferencias. Madrid,
Sintesis, 1990.

Encontro UFF Comunicadade. Portugués em Debafe. Rio de Janeiro, EdFF, 1999,

Corpas, Jaime, et al. (Adaptado por Claudia Oxman), Aula de/ Sur 1: A1.1. Buenos Aires,
Voces del Sur, 2009.

Di Lullo Arias, Sandra. Espanhol Urgente Para Brasileiros. Rio de Janeiro, Campus,
2000.

Di Tullio, Angela, Manual de gramética del espafiol. Buenos Aires, Waldhuter, 2010,
Faraco y Moura. Gramética. S&o Paulo, Atica, 1999.

Gil, José Maria, Introduccion a las teorfas lingiiisticas del siglo XX. Mar del Plata,
Melusina, 1999,

Gili Gaya, Samuel, Curso Superior de Sintaxis espafiofa. Barcelona, Biblograf, 1961.
Gutiérrez, Analia, 100 sjercicios de preposiciones. Buencs Aires, Voces del Sur, 2009.
Gutiérrez, Esther, Contrastes Espafiol para brasilefios. Madrid, SGEL, 2006.

Kerbral — Orecchioni, La enunciacion. De Ia subjetividad en of lenguaje. Buenos Aires,
Edicial, 1997.

Lieberman, Dorotea Inés, Temas del espariol como lengua gxfranfera. Buenos Aires,
Eudeba, 2008.

Lomas, Carlos y Osoro, Andrés (comp.), Ef enfoque comunicativo de la ensefianza de la
lengua. Barcelona, Paidos, 1994.

Lomas, Carlos et al., Ciencias del lenguaje, competencia comunicativa y ensefianza de
la lengua. Barceiona, Paidds, 1993.

Lujan, Marta, Sintaxis y semantica del adjetivo. Madrid, Catedra, 1980.

Matte Bon, Francisco, Gramaética comunicativa del espafiol. Tomos | y Il. Madrid, edelsa,
2000.

Moreno, Concha et al., La casa def rio Verde. Madrid, SGEL, 2003,

Mijica, Nora ~ Solana, Zulema, Gramética y iéxico. Teoria lingliistica y Teoria de
adquisicion del lenguaje. Buenos Aires, Edicial, 1999.




Ochoa, Lucrecia — Rusell, Gabriela, Gramétice de Espafiol para Extranjeros. Buenos
Aires,

AADE, 2007.

Ochoa, Lucrecia, Taller de audio ELE. Para todds los niveles. Actividades de
comprension auditiva para estudiantes de Espafiol como Lengua Extranjera a partir de material
auténtico. Buenos Aires, AADE, 2008.

Pottier, Bernard, Lingdistica modema y filologia hispanica. Madrid, Gredos, 1970.

Prati, Silvia, La evaluaciéon en Espafiol Lengua Extranjera. Elaboracion de examenes
Buenos Aires, Araucaria, 2007.

RAE, Esbozo de una Nueva Gramética de la Lengua Espafiola. Madrid, Espasa-Calpe,
1979,

RAE. Nueva Gramatica de la Lengua Espafiola. Madrid, Espasa, 2009.
RAE. Nueva Gramatica de la Lengua Espafiola. Manual. Buenos Aires, Planeta, 2010.
Searle, J. Actos de habla. Ensayo de filosofia del lenguaje. Barcelona, Planeta, 1994.
Seco, Manuel, Gramética esencial def espafiol, Madrid, Espasa-Calpe, 1994.
Stubbs, Michael, Anélisis del discurso. Madrid, Alianza, 1983.
Van Dijk, Teum, Estructuras y funciones del discurso. México, Siglo XXI, 1980.
Van Dijk, Teum, La ciencia del texto. Barcelona, Paidos, 1992.
Vygotsky, Lev, Pensamiento y lenguaje. Barcelona, Paidos, 1995,
o7 Weinrich, Harald. Estructura y funcion de los tiempos en el lenguaje. Madrid, Gredos,
74.
Seminario N° 2: “Lengua Espariola II”

Objetivos generales
Lograr que ios cursantes:

o) Dominen tedricamente el conocimiento del hablante de espafiol como L1, en su
forma y funcion.

o) Justifiquen algunos casos especificos de complejidad sintictica en la
produccion en ELE.

o Desarrollen su capacidad metacognitiva respecto de la lengua espafiola para
formarios mediante una practica reflexiva.

o Puedan predecir el fipo de error en ELE a fin de desarrollar una didactica
pertinente y fundamentada.

o Desarrollen una conciencia metalingiistica y apliquen distintas operaciones de
pensamiento para la justificacién de la naturaleza y las funciones del lenguaje.

o Fundamenten ia conexion enfre los problemas tfedricos y metodologicos
principales, que recorren el campo de la Ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera.

Modalidad organizativa y estrategias pedagogico-didacticas:
o Seminario - Taller
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Encuadre tematico

O

o) Lectura bibliografica. Tratamiento de la informacion documental.
o Grupos de discusion.

o Andlisis de problemas lingdisticos y solucion de oS mismos.

o Estudio de casos

o Puesta en comun

o Producciones colaborativas e individuales

o Realizacién de sintesis y fundamentaciones.

Contenidos:

MODULO I: La interface Iéxico/sintaxis y sus efectos semanticos
C Construcciones con SE. Usos del pronombre SE. .

o La negacién. Las oraciones negativas. Categoria gramatical de los términos
negativos. Contextos sintacticos. Aspectos Kxicos, seménticos y sintacticos. La negacion
anticipada en la oracién principal y su comportamiento sintactico y semantico en la subordinada.
La negacion anticipada con verbos de pensamiento y juicio.

MODULO I: Estructuras sintacticas complejas; La oracion compuesta (1). La
coordinacion

o) La coordinacion. Coordinacién mdltiple/Coordinacién binaria. El valor de los
coordinantes.

o Valores estilisticos de fa enumeracion. Polisindética y asindética.

o Errores gramaticales en la relacion entre oraciones.

MODULO li: Estructuras sintacticas complejas: La oracion compuesta (2). La
subordinacion sustantiva y adjetiva

e} Subordinacidn sustantiva. Tipos.

o Dequeismo y queismo. El discurso directo y el discurso indirecto. Relaciones
entre el estilo directo y el indirecto.

el Los relativos y las oraciones de relativo. La subordinacion adjetiva. Diferencias
semanticas y sintacticas entre las relativas especificativas y las explicativas.

o Efectos discursivos de los dos lipos de relativas. Contraste indicativo/subjuntivo
en proposiciones de relativo.

MODULO Iv: Estructuras sintacticas complejas: La oracion compuesta (3). La
subordinacion adverbial

o El tiempo. Los marcadores temporales. La temporalidad: relaciones de
simultaneidad, anterioridad, posterioridad.

o E! modo. La causalidad. La consecuencia. Conectores de subordinacion.

o La finalidad: el subjuntivo o el infinitivo con para.
o La concesion y las frases adversativas. Contraste indicativo y subjuntivo en las
proposiciones concesivas.
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o La condicion. Operadores y tipos de oraciones condicionales. La correlacion
temporal en el periodo hipotético.

MODULO V: La fonologia del espafiol

e Unidades: fonos, aléfonos, fonemas, silabas. El sistema fonoldgico y fonético del
espafiol. Nivel segmental y suprasegmental.
o Procesos: asimilacion (de punto y modo de articulacion), disimilacién {vocélica

consonantica), debilitamiento (aspiracion, espirantizacion), etc.
0 Interfaces: fonologia/morfologia, fonologia/sintaxis, fonologia/ortografia.
MODULO VI: Interlengua. Problemas lingiiisticos en la produccion de ELE

ol Los errores gramaticales en la relacion entre oraciones coordinadas. Eleccion
del enlace.
o Los errores gramaticales en la relacion entre oraciones subordinadas.

o Subordinacion sustantiva. La comelacién temporal. La omision del enlace.
o Subordinacién adjetiva. La eleccion errénea del pronombre. El uso de modos y

o Subordinacién adverbial. La omisién del enface. Concordancia verbal.
o Errores motivados por la fonologia de |a interlengua.

Modalidad de evaluacién

ol Presentacion de un trabajo integrador de andlisis y de explicacién de casos a
partir de los temas fratados durante ¢! desarrollo del seminario.

0 Modalidad: Presentacién escrita y oral
o Carga horaria del espacio curricular: 50 horas
Docentes a cargo: Prof. Podadera, Liliana C. - Prof. Rivero, Silvia

Bibliografia:

AAVV. La lingiiistica contrastiva en fa ensefianza de E/LE (Il). Segunda etapa Carabela
52. Madrid, SGEL, 2002.

Actas de las |l Jomadas y | Congreso Internacional de Ensefianza de Espafiol como
Lengua Extranjera. Rosario, CELE, UNR, 2008.

Alonso Raya, Rosario et al., Gramética basica del estudiante de espafiol. A1-B1 Marco
de referencia europeo. Barcelona, Difusion, 2005.

Alcina Franch, Juan y Blecua, José M. Gramstica Espafiola. Ariel - Barcelona -1980
Austin, John L., Como hacer cosas con palabras. Barcelona, Paidés, 1988.

Barrenechea, Ana M. - Manacorda de Rosetti Mabel., Estudios de Gramética
Estructural. Buenos Aires, Paidés, 1980.

Bello, Andrés — Cuervo, Rufino. Gramética de fa Lengua Casteliana. Buenos Aires,
Anaconda, 1948.

Benveniste, Emile, Problemas de fingliistica general |  México, Siglo XX,
décimosegunda edicién en espaiiol, 1985.
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Benveniste, Emile, Problemas de lingiistica general il. México, Siglo XXI, 1977.

Bosque, Ignacio, Las categorias gramaticales. Relaciones y diferencias. Madrid,
Sintesis, 1990.

Bosque, Ignacio y Demonte, Violeta (Directores). Gramatica descriptiva de Ja lengua
espafiola. Tomos 1, 2 y 3. Espasa Calpe S.A. — Madrid — 1999.

Corpas, Jaime, et al. {Adaptado por Claudia Oxman), Aula def Sur 1: A1.1. Buenos Aires,
Voces del Sur, 2009.

Di Tullio, Angela, Manual de gramética del espariol. Buenos Aires, Waldhuter, 2010.
Fernandez, Sonsoles. Intelengua y Analisis de Errores. Espaiia, EDELSA, 1997.

Garcia Jurado, MA & Arenas, M. La Fonética del Espafiol: Andlisis e Investigacion
de los Sonidos de/Habla. Kuorum - Buenos Aires - 2005

Gil, José Maria, Introduccion a las teorias lingilisticas del siglo XX. Mar del Ptata,
Melusina, 1999

Fernandez Fuertes, R. La teoria lingdistica y la comparacion de {as lenguas: el caso de
los sujetos del espaficl y del inglés. Red ELE. No. 0. Marzo, 2004.

Gili Gaya, Samuel, Curso Superior de Sintaxis espafiola. Barcelona, Biblograf, 1961.
Gutiérrez, Anatia, 100 ejercicios de preposiciones. Buenos Aires, Voces del Sur, 2009.
Gutiérrez, Esther, Contrastes Espafiol para brasilefios. Madrid, SGEL, 2006.
Jakobson, Roman, Lingliistica y Poética. Madrid, Catedra, 1981,

Kerbrat — Orecchioni, La enunciacién. De la subjetividad en el lenguaje. Buencs Aires,
Edicial, 1997.

Lieberman, Dorotea Inés, Temas def espafiol como lengua extranjera. Buenos Aires,
Eudeba, 2008.

Lomas, Carlos y Osoro, Andrés {comp.), El enfogue comunicativo de la ensefianza de la
lengua. Barcelona, Paidos, 1994.

Lomas, Carlos et al., Ciencias del lenguaje, competencia comunicativa y enseftanza de
la lengua. Barcelona, Paidos, 1983.

Lujan, Maria, Sintaxis y seméntica del adjefivo. Madrid, Caledra, 1980.

Matte Bon, Francisco, Gramética comunicativa def espafiol. Tomos | y |1. Madrid, edelsa,
2000.

Moreno, Concha et al., La casa del ric Verde. Madrid, SGEL, 2003.

Mujica, Nora — Solana, Zulema, Gramatica y léxico. Teoria lingilistica y Teoria de
adquisicion del lenguaje. Buenos Aires, Edicial, 1999.

Ochoa, Lucrecia — Rusell, Gabriela, Gramalice de Espafiol para Exfranjeros. Buenos
Aires, AADE, 2007.

Ochoa, Lucrecia, Taller de audio ELE. Para todos los niveles. Actividades de
comprension auditiva para estudiantes de Espafiol como Lengua Extranjera a partir de material
auténtico. Buenos Aires, AADE, 2008.

Pérez Tabarra, L. El acento en espafiol. Red ELE. No. 4.
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Poch Olivé, D. La pronunciacion en 1a ensefiafza del Espariol como Lengua Extranjera.
Red ELE. No. 1.

Prati, Silvia, L.a evaluacién en Espafiol Lengua Extranjera. Elaboracion de examenes
Buenos Aires, Araucaria, 2007. -

RAE, Esbozo de una Nueva Gramatica de fa Lengua Espafiola. Madrid, Espasa-Calpe,
1979.

RAE. Nueva Gramatica de la Lengua Espafiola. Madrid, Espasa, 2009
RAE. Nueva Gramatica de la Lengua Espaficla. Manual. Buenos Aires, Planeta, 2010.
RAE. Ortografia de la lengua espafiola. Espasa Libros, S. L. U. ~ Madrid - 2010

Rivero, Siivia. “El Conocimiento Fonoldgico en fa Escritura”™. En AA.VV. Adguisicion de la
Escritura. Centro de Estudios de Adquisicion del Lenguaje, UNR. Rosario — 1996 (pp. 75-116).

Santos Gargallo, |. Analisis Contrastivo, Analisis de Errores e Interlengua en el Marco de
la Linguistica Contrastiva. Madrid: Sintesis. 1993.

Searle, J. Aclos de habla. Ensayo de filosofia def lenguaje. Barcelona, Planeta, 1994.

Seco, Manuel, Gramética esencial del espafiol, Madrid, Espasa-Calpe, 1994.

Stubbs, Michael, Anélisis del discurso. Madrid, Alianza, 1983.

Tena Tena, P. "Acentuacion Ortografica y ELE™. Red ELE. No. 5. Octubre, 2005.

Van Dijk, Teum, Estructuras y funciones del discurso. México, Sigio XXI, 1980.

Van Dijk, Teum, La ciencia del fexto. Barcelona, Paidos, 1992.

Viygotsky, Lev, Pensamiento y lenguaje. Barcelona, Paid6s, 1995.
o7 Weinrich, Harald. Estructura y funcién de los tiempos en el lenguaje. Madrid, Gredos,
Seminario N° 3: Adquisicion del Espaiiol como Segunda Lengua

Objetivos Generales
Este curso pretende:

o Permitir que los cursantes desarrollen una mirada critica sobre la investigacion
en adquisicion y metodologia de la ensefianza de una lengua extranjera.

o Proponer un ambito de discusion académico de evaluacién de los modelos
tedricos de adquisicion y ensefianza del espafiol como Lengua Extranjera.

o) Impulsar 1a comprension de las cuestiones fundamentaies del campo de
Adquisicion de Segunda Lengua, que puedan informar decisiones curriculares.

0 Permilir que los participantes conecten los problemas tedricos y metodokdgicos
principales que recorren el campo de la Enseftanza del Espaiiol come Lengua Extranjera con la
metodologia de la ensefianza de la lengua extranjera

o Favorecer el desarrolio de la reflexion a fin de que estén en condiciones de
analizar criticamente modelos de investigacion y ensefianza del espafiol como lengua extranjera
y generar modelos y tecnologia a partir de la necesidad de la region y del pais.

o Alentar la aplicacién por parle de lo aprendido en el curso a la resolucion de
problemas de la practica diaria de la ensefianza del espariol como lengua extranjera.
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o Desarrollar una dinamica colaborativa en.el aula de manera tal que los cursantes
puedan transferir esta dinamica al aula del espafiol como lengua extranjera.
Modalidad organizativa y estrategias pedagégico-didacticas:

Este Seminario estara organizado bajo la forma de ciase? expositivas asi como también
de discusiones grupales a través del método de aprendizaje colaborativo y resolucidn de
problemas. Se espera que los estudiantes participen activamente en las discusiones y que
frabajen a partir de su experiencia en la ensefianza de! espafiol como lengua extranjera a fin de
transferir la teoria a la practica.

Contenidos:

MODULO I: La Dinamica Teoria Lingiiistica/Teoria de Adquisicion de L2

o El Lugar de la Adquisicion de LZ/LE dentro de la Lingtiistica

0 La Delimitacion del Objeto. El Concepto de “Segunda Lengua’. Diferencias entre
Adquisicién de Primera y Segunda Lengua.

o Niveles de Representacién y Destrezas.
o) La Esfructura, el Conocimiento y el Uso del Lenguaje.
MODULO Ii: Cuestiones Tedricas y Metodologicas sobre Adquisicion de L2
La Naturaleza de la Segunda Lengua.
La Explicacidn del Estado Inicial de L2.
La Explicacién del Estado Final de L2.
La Explicacion de los Estados Intermedios de L2: El concepto de "Interlengua”.
El Contexto Lingliistico en la Adquisicion de L2.
El Contexto Socio-cultural en la Adquisicion de L2.
MODULO IlI: influencia interlingdiistica
El concepto de “influencia interlinglistica”.

o Tipos de influencia inferlingilistica: area de conocimientofuso, direccion, nivel
cognitivo, tipo de conocimiento, intencionalidad, modo, canal, forma, manifestacion, resultado.

o} Transferencia finguistica, transferencia conceptual y cambio conceptual.
o Transferabilidad y los factores que interactdan con la transferencia.

MODULQ IV: La Dinamica Teoria de Adquisicion de L2 / Ensefianza de Espariol como
Lengua Extranjera

o ¢Qué nos permite saber la Teoria de Adquisicién de L2 sobre la Adquisicién y
Ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera?

o) Principales cuestiones en la adquisicion del Espafiol como Lengua Extranjera. El
error en ELE.

o Aplicacion de la Teoria de Adquisicidn a la Metodologia de la Ensefianza de
ELE, a la Preparacion de materiales didacticos de ELE, a la preparacion de materiales de
evaluaciéon de ELE.

O o o O 0

Modalidad de Evaluacién:
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Presentacion escrita: ios cursantes realizaran una presentacidn escrita sobre un tema a
eleccién, podra ser un informe o un analisis sobre algln aspecto que consideren relevante.

Carga horaria del espacio curricular; 40 horas
Docente responsable: Prof. Silvia Rivero, MA, M.Phil. .

Bibliografia:

Aleta Alcubierre, E. La oposicién modal indicativo/subjuntivo en la gramatica de espafiol
como lengua extranjera. Red ELE. No. 2, Octubre, 2004.

Aleta Alcubierre, E. Una nueva perspectiva sobre n viejo problema de la gramatica de
ELE: ser no se opone a estar. Red ELE. No. 3. Marzo, 2005.

Barcroft, J. & VanPatten, B. Acoustic Salience of Grammatical Forms: the Effect of
Location, Stress, and Boundedness on Spanish L2 Input Processing. En Contemporary
Perspectives on the Acguisition of Spanish. Pérez-Leroux, AT. & Glass, W. (Eds.). US..
Cascadilia Press. Vol. Il. 1997.

Brucart, J M. La Gramatica en ELE y ia teoria linglistica: coincidencias y discrepancias.
Red ELE. No. 3. Marzo, 2005.

Bruhn de Garavito, J. Verb Complementation, Coreference, and Tense in the Acquisition
of Spanish as a Second Language. En Contemporary Perspectives on the Acquisition of Spanish.
Pérez-Leroux, A.T. & Glass, W. (Eds.). U.S.: Cascadilia Press. Vol. |. 1997,

Campos, H. & Martinez-Gil, F. (Eds.) Cument Studies in Spanish Linguistics. Washington,
D.C.: Georgetown University Press. 1992.

Cenoz, J., Hufeisen, B. & Jessner, U. Cross-linguistic Influence in Third Language
Acquisition. Great Britain: Multitingual Matters. 2001.

Cook, Vivian. Effects of the Second Language on the First. Great Britain: Multilingual
Matters. 2003.

Colientine, J. Pragmatics and the Generation of Syniactically Complex Utterances by
Foreign Language Leamers of Spanish. En Contemporary Perspectives on the Acquisition of
Spanish. Pérez-Leroux, A.T. & Glass, W. (Eds ). U.S.: Cascadilia Press. Vol. If. 1997.

Fernandez, Sonsoles . Intelengua y Analisis de Errores. Espafia; EDELSA, 1997

Femandez Fuertes, R. La teoria lingiiistica y la comparacion de las lenguas; el caso de
ios sujetos del espafiol y del inglés. Red ELE. No. 0. Marzo, 2004.

Gonzalez, N. A parametric Study of Spanish L2 Acquisition; Interpretation of Spanish
Word Order. En Contemporary Perspectives on the Acquisition of Spanish. Pérez-Leroux, A.T. &
Glass, W. (Eds.). U.S.: Cascadilla Press. Vol. |. 1997,

Gonzalez-Bueno, M. The Effects of Formal Instruction on the Acquisition of Spanish Stop
Consonants. En Contemporary Perspectives on the Acquisition of Spanish. Pérez-Leroux, A.T. &
Glass, W. (Eds.). U.S.: Cascadiila Press. Vol. Il. 1997.

Houston, T. Sentence Processing in Spanish as a Second Language: a Study of Word
Order and Background Knowledge. En Contemporary Perspectives on the Acquisition of Spanish.
Pérez-Leroux, A.T. & Glass, W. (Eds.). U.S.: Cascadilla Press. Vol. il. 1997.

Jarvis, S. & Pavienko, A. Crosslinguistic Influence in Language and Cognition. New York:
Routledge. 2008.




Lantolf, J. The Function of Language Play ih the Acquisition of L2 Spanish. En
Contemporary Perspectives on the Acquisition of Spanish. Pérez-Leroux, A.T. & Glass, W.
(Eds.). U.S.; Cascadilla Press. Vol. il. 1997.

Lee, J. & Rodriguez, R. The Effects of Lexemic and Morptiosyntactic Modifications on L2
Reading Comprehension and Input Processing. En Coniemporary Perspeclives on the
Acquisition of Spanish. Pérez-Leroux, AT. & Glass, W. (Eds.). U.S.: Cascadilla Press. Vol. Il.
1997.

Liceras, J., et al. A Longitudinal Study of Spanish Non-Native Grammars: Beyond
Parameters. En Contemporary Perspectives on the Acquisition of Spanish. Pérez-Leroux, A.T. &
Glass, W. (Eds.). U.S.: Cascadilla Press. Vol. |. 1997,

Lozano Gonzalez, Lidia. Los diferentes tipos de “se” en ELE. Red ELE. No. 3. Marzo,
2005.

Marchante Chueca, M.P. Los adverbios de modalidad. Los adverbios de duda: quiza(s),
tal vez, acaso, a lo mejor. Red ELE. No. 4. Junio, 2005.

Marchante Chueca, P. Funciones comunicativas de la perifrasis modal poder + infinitivo
en la ensefanza del espaiol. Una propuesta metodolégica. Red ELE. No. 3. Marzo, 2005.

Montru!, S. Spanish gustar Psych Verbs and the Unaccusative St Construction: the Case
of Dative Experiencers in SLA. En Contemporary Perspectives on the Acquisition of Spanish.
Pérez-Leroux, A.T. & Glass, W. {(Eds.). U.S.. Cascadilia Press. Vol. |. 1997.

Mueller Gathercole, V. & Montes, C. That-Trace Effects in Spanish- and English-
speaking Monolinguals and Bilinguals. En Contemporary Perspectives on the Acquisition of
Spanish. Pérez-Leroux, A.T. & Glass, W. (Eds.}. U.S.: Cascadilla Press. Vol. |. 1997.

Mufioz, C. (Ed.). Segundas Lenguas. Barcelona: Arie!. 2000.

Ortega, L. Understanding Second Language Acquisition. Great Britain: Hodder
Education, 2009.

Pérez Tabarra, L. El acento en espafiol. Red ELE. No. 4.

Pérez-Leroux, A. T. & Glass, W. OPC Effects on the L2 Acquisition of Spanish. En
Contemporary Perspectives on the Acquisition of Spanish. Pérez-Leroux, AT. & Glass, W.
(Eds ). U.S.: Cascadilla Press. Vol. |. 1997.

Poch Olivé, D. La pronunciacién en la ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera.
Red ELE. No. 1.

Rivero, S. Adquisicion de Segunda Lengua. Argentina: Lectio-Centro de Estudios de
Adquisicién del Lenguaje, Fac. Humanidades y Artes, U.N.R..2006.

Sanchez Lobato, J. & Santos Gargallc, 1. Vademécum para |a Formacién de Profesores:
Ensefiar Espafiol como segunda lengua {L2)lengua extranjera (LE). Madrid: SGEL. 2004. {en
especial los articulos de Martin Martin, p. 261; de Gutierrez Rivilla, p. 619; Fernandez Lopez, p.
411; Pinilla Gomez, p. 435; Santos Gargallo, p. 391; Barallo Ottonello, p. 369).

Santos Gargalio, . Andlisis Contrastivo, Analisis de Errores e Interlengua en el Marco de
la Lingiiistica Contrastiva. Madrid: Sintesis. 1993.

Tena Tena, P. Acentuacion Ortografica y ELE. Red ELE. No. 5. Octubre, 2005.
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Seminario N° 4: Variedades linglisticas socioculturales

Objetivos generales:
Lograr que los cursantes: .

o Comprendan la importancia del espafiol en el mundo y reconozcan las
variedades de la lengua espafiola que dependen de la procedencia de los usuarios (variedad
social, geografica y generacional) y fas que dependen de la situacion comunicativa (variedades
funcionales o registros).

o Dominen el an4lisis de los rasgos caracteristicos de un discurso segun el
contexto lingiistico, situacional, semantico.
o Distingan fa normativa del espafiol estandar como instrumento imprescindible

para comunicarse de manera auténoma en la sociedad actual.
o Analicen y expliquen casos especificos en la produccion en ELE.
o Desarrollen su capacidad metacognitiva respecto de la lengua espafiola.
o Valoren la pluralidad lingiiistica como un patrimonio de la humanidad.
o Perciban el valor de !as variedades como instrumenio de comunicacion de un
grupo y como elemento representativo de una historia, una cultura y una tradicion.
Modalidad organizativa y estrategias pedagbgico-didécticas:
o Seminario - Taller
o Encuadre tematico
o Lectura bibliografica
o Confrontacion de hipétesis.
o) Reflexién conjunta.

o) Andlisis de las variaciones linglisticas y aplicacion en situaciones de
comunicacion oral y escrita.

o Audicion de material de variedades lingiisticas.

Contenidos:
MODULO I: El espafiol en Espaita y en el mundo
o L.engua, cultura y sociedad.

o Las variedades lingliisticas. Diferencias nocionaies entre variedades y
variaciones.

o Variaciones diatopicas o geograficas, diastraticas o sociales y difasicas o
situacionales.

o Las actitudes lingiisticas. Los prejuicios lingiisticos.
o) Lengua y situacion: los registros. Bilingliismo y diglosia. Lengua y dialectos.

o Lengua e identidades culturales. Lengua y clase social. Lengua, sexo y género.
Lengua y edad. Lengua, poder y desigualdad.

MODULO (I La norma lingliistica y sus variaciones
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o La lengua estandar; norma lingbistica ¥ variacion. La comunidad lingiistica:
comportamiento y relaciones enfre sus miembros.

o Lengua oral y iengua escrita

o Correlacion entre sistema fonoldgico y graferdtico. Especificidad de cada
sistema.

o Estilos en el uso de la puntuacion: clasica y enfatica. Puntuacion y significado.
La eleccitn de las palabras. Los errores iexicos més comunes.

o Las palabras extranjeras. Plural de las palabras exiranjeras. Las locuciones
latinas.

o La Norma Lingistica. El gerundio. El participio. El pronombre -leismo y laismo.
La pasiva con se. El uso del adverbio,

MODULO lIl: Ei espariol de Hispanoamérica

o El espaficl de América y las lenguas amerindias.
0 Zonas diatectales.
o) Rasgos lingliisticos: fonicos, morfosintacticos y léxicos.

o Situacion linglistica y cultural de Argentina. El fenémeno morfoldgico del
espafiol argentino. El voseo. El che. Los tiempos verbales. El cocoliche.

o El lunfardo. Los procedimientos creadores del lunfardo. Formacion del Kxico.
Cuestiones fonéticas, etimoldgicas, ortograficas. Aspectos socioldgicos del lunfardo.
Modalidad de evaluacion:

Presertacién de un trabajo integrador de andlisis y explicacion de los temas
desarrollados en el seminario.

Modalidad: Trabajo individual o grupal. Presentacién escrita y oral.
Carga horaria del espacio curricular: 40 horas
Docentes Responsables: Prof. Mercedes Bértola — Prof. Podadera, Liliana Cristina

Bibliografia:

Academia Argentina de Letras, Diccionario de! habla de los argentinos. Buenos Aires, La
Nacién, 2004. -

Alvar, Manuel et al., Lecturas de sociolingiiistica. Madrid, EDAF, 1977.

Anderson James, M., Aspeclos estructurales del cambio lingiiisticos. Madrid, Gredos,
1977.

Barrenechea, Ana Marfa et alt. Esfudio Lingiiisticos y dialectol6gicos. Buenos Aires,
Hachette, 1979.

Borges, Jorge Luis — Clemenie, José, Ef lenguaje de Buenos Aires. Buenos Aires,
Emecé, 1963.

Bosque, 1. y Demonte, V., Gramética descriptiva de la lengua espafiola. Madrid, Espasa,
1999. Tomos 1,2y 3.

Coseriu, Eugenio, Sincronia, diacronia e historia. Ei problema del cambio lingliistico.
Madrid, Gredos, 1973.

18




Fontanella de Weinberg, M.B. et al., £f espafiol en la Argentina y sus variedades
regionales. Bahia Blanca, Asociacion Bernardino Rivadavia, 2004,

Gracia Negroni, M.M. et ait. El arte de escribir bien en espafiol, Manual de correccion de
estilo. Buenos Aires, Arcos, 2006, .

Gobello, José, Diccionario Lunfardo. Buenos Aires, Pefia Lillo, 1978.
Grijelmo, Alex, La seduccion de las palabras. Madrid, Taurus, 2000.
Lapesa, Rafael, Historia de la lengua espafiola. Madrid, Gredos, 1980.
Lavandera, Bealriz, Variacion y significado. Buenos Aires, Hachetite, 1984,

Malmberg, Bertil, La América hispanchablante. Unidad y diferenciacion del casteliano.
Madrid, ISTMO, 1974,

Martinez Garcia, Hortensia, Ef suplemento en espafiol. Madrid, Gredos, 1986.

Matte Bon, Francisco, Gramatica comunicativa def espafiol. Madrid, delsa, 2000.
RAE, Nueva Gramatica de la lengua espafiola. Madrid, Espasa-Calpe, 2008

RAE, Nueva Gramética de la lengua espafiola. Manual. Madrid, Espasa-Calpe, 2010.
RAE, Ortografia de la lengua espafiola. Madrid, Espasa-Calpe, 1999.

RAE, Diccionario de la lengua espafiola. Madrid, Espasa-Calpe, vigésima segunda
edicién, 2001.

RAE, Diccionanio Panhispanico de dudas. Colombia, Santillana, 2005.
Raiter, Alejandro, Lenguaje en uso. Enfoque sociolingiiistico. Buenos Aires, AZ, 1995.

Raiter, A. - Zulio, J., Sujetos de la lengua. introduccion a fa linglistica del uso. Buenos
Aires, Gedisa, 2004.

Serafini, Maria Teresa, Cémo se escribe. Espafia, Paidds, 1998.

Teruggi, Mario, Pancrama def lunfardo. Buenos Aires, Sudamericana, 1978.

van Dik, T., Dominacion étnica y racismo discursivo en Espafia y América Latina.
Barcelona, Gedisa, 2003.

Seminario N° 5: Practicas culturales del mundo hispanohablante

Objetivos generales:

Lograr que los cursantes:

0 Confronten distintas nociones acerca del concepto de “cultura”.

o Problematicen el conceplo de identidad cultural desde distintos marcos
disciplinares.

o Fundamenten las implicaciones de una ensefianza intercuitural que enriquezca

tanfo a profesores como a alumnos en el descubrimiento cofidiano de las diferencias y
similitudes de uno y otro.

0 Comprendan las relaciones existentes entre “génerc discursivo” y “préctica
social’.

o} Valoricen la clase de ELE como encuentro de culturas.
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o Exploren ia riqueza de la namacion y. el microrrelato como eje de distintas
producciones culturales en el mundo hispanchablante y sus posibilidades didacticas en la
ensefianza-aprendizaje del espafiol como lengua extranjera.

o Analicen en profundidad los distintos emergenies cullurales y su funcion en la
clase de ELE.

Modalidad organizativa y estrategias pedagogico-didacticas:

o Seminario - Taller

o Encuadre tematico

o Leclura bibliografica

o Trabajos en pequefios grupos: andlisis de obras literarias, peliculas, video clip,
programas televisivos y radiaies, prensa e infernet.

o Puesta en comiin
el Coloquio
Contenidos:

MODULO I: Acerca de la cultura y las practicas culturales.

o Conceplo de Practicas culturales del Mundo Hispanchablante. La cultura como
contexto de produccion e interpretacion de significados.

o) La comunicacion interculturat: ;choque o encuentro? La cultura en ia clase de
ELE.

MODULO Ii: Los emergentes culturales

0 La cultura y la narracion oral - leyendas rurales y urbanas - y escrita -
microrrelato, cuento y novela.

o Cultura y representacidn dramatica.

o Cultura y cine. El lenguaje fiimico. La narracion en la cinematografia.

o Cultura y video-clip. Estructura y composicion del video-clip.

MODULC Iil: Las producciones culturales ¥y l0s medios.

o La TV, el periodismo, la pubiicidad e Intemet como ambitos de expresion
cultural. Las posibilidades didécticas de estas expresiones en la clase de ELE.

Modalidad de evaluacién:

Se implementara ia evaluacién continua de la produccion de los participantes por grupos
afines.. Finaimente, se valorara el desarrolio, resultados y comunicacion del trabajo investigativo
en un coloquio final. Se promover3 {a publicacidn de resultados

Carga horaria del espacio curricular: 40 horas
Docenies responsables: Prof. Liliana Podadera - Prof. Mercedes Bertola

Bibliografia:

AA V. V. Bibliografla sobre ensefianza-aprendizaje de EAE, 2° etapa CARABELA,
anexo al namero 43, Madrid, SGEL, 1998.




AAV.V. Lengua y cultura en el aula E/LE, 2° etapa CARABELA, anexo al nimero 45,
Madrid, SGEL, 1999.

Altamirano, Carlos y Sarlo, Beatriz: Literatura/sociedad. Buenos Aires, Hachette, 1983.

Bajtin, Mijail: “El problema de los géneros discursivos”, er*Estética de la creacion verbal,
México, S. XXI, 1982.

Benetti, Giovanna y alt, Mas que palabras. Literatura por tareas, Barcelona, Difusion,
2004.

Doc Comparato, E/ Guidn. Arte y lécnica de la escritura para cine y televisién, Oficina de
Publicaciones del CBC, Universidad de Buenos Aires, 1997.

Estevez, Manuela y Fermandez, Yolanda, Ef componente cultural en Ia clase de EAE,
Madrid, EDELSA, 20086.

Fernandez — Conde Rodriguez, Manuel, La enseflanza de la cultura en la clase de
Espario! de los negocios, Madrid, ARCO/LIBROS, 2005.

Lagmanovich, David: Microrrelaios. Buenos Aires-Tucuman, Cuademos del Sur, 2003.

Naudin, Ana Maria, Cine y leatro, Biblioteca Hispania llustrada, Barcelona, Ramén
Sopena, 1969.

Pellettieri, Osvaldo, El teatro y los dias. Estudios sobre teatro argentino e
hibercamericano, Buenos Aires, Galerna, 1995.

Tomassini, Graciela y Colombo, Stella Maris, Comprensi6n lectora y produccion textual
Minificcibn hispanoamericana. Rosario, Fundacion Ross, 1998.

ESTA PROPUESTA BIBLIOGRAFICA ES PRUDENTE.
Seminario N° 6: Metodologia de la Ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera

Objetivos generales:
Este Seminario pretende:

o Reflexionar sobre la ensefianza-aprendizaje de las lenguas extranjeras, en
particular, ELE comprendiendo que es un proceso complejo.

o Contribuir a la apropiacion de nuevas categorias ledrico-practicas que ayuden a
repensar la practica docente.

o Fomentar la capacidad de anaiizar y de valorar criticamente diferentes propuestas
didacticas.

o Integrar en la reflexion y en la practica los conocimientos de los otros méduios.

Modalidad organizativa y estrateglas pedagbgico-didécticas:

Este espacio pertenece al campo de la lingliistica aplicada a la ensefianza-aprendizaje
de lenguas extranjeras y se relaciona estrechamente con los deméas Seminarios propuestos en el
presente proyecto. Al estar basado en la comprension de los procesos que favorecen y
condicionan el aprendizaje de ELE en el aula, este espacio tiene un caracter tedrico y aplicado.

Se intentara generar un aprendizaje reflexivo para que los cursantes puedan contribuir
con Sus experiencias y saberes previos sobre la ensefianza-aprendizaje de lenguas exiranjeras.
Se solicitar 1a lectura individual de la bibliografia indicada para cada sesion. Luego se discutira
en sesiones pienarias o se debatiran ideas en grupos més pequefios. Los participantes también
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disefiaran secuencias didacticas y deberin ser capaces de argumentar teéricamente sus
decisiones. Ademas, realizaran presentaciones a sus compafieros sobre alguno de los
contenidos mencionados.

Contenidos: -

MODULO |: Los diferentes métodos de ensefianza de las lenguas extranjeras: recorrido
histérico.

o El método gramética — traduccion
El método natural

0 El método directo

o El método audio-lingual

MODULO II: El enfoque comunicativo

o Su surgimiento

o Principios metodologicos y fundamentos tedricos
o Las criticas

o El aprendizaje por tareas

MODULO IlI: El Marco Comiin Europeo de Referencia (MCER)

o Origenes, objetivos y utilidad del MCER

o} Enfoque adoptado por el MCER

o Niveies de competencia y sus descriptores

MODULO IV: Las destrezas de la lengua oral.

o Rasgos comunes y especificos del habla y la escucha

0 Actividades y estrategias de comprensién oral

o Actividades y estrategias de interaccion y mediacion

o) Didéctica de la gramatica, el vocabulario y la pronunciacion en la oralidad
MODULO V: Las destrezas de la lengua escrita

o Rasgos comunes y especificos de la lectura y la escritura

o Actividades y estrategias de comprension escritas

o) Actividades y estrategias de interaccion y mediacion

o Didactica de la gramética y el vocabulario en la lengua escrita
MODULO VI: La secuenciacion y la evaluacion

o La secuencia didactica; disefio y planificacion

o) Qué, como y cuando evaluar

o Diferentes criterios de correccion de la produccidn oral y escrita
Carga horaria del espacio curricular: 50 horas

Modalidad de evaluacion:
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Se evaluars de manera continua a los cursamtes teniendo en cuenta los siguientes
crilerios y propuesta de trabajo individual:

o La asistencia y participacion acliva, reflexiva y critca en las sesiones
presenciales. .

o La presentacion oral y andlisis critico de uno de los temas a fratar en clase
{trabajo en equipo).

o La elaboracion de una secuencia didictica que tenga en cuenta las bases

conceptuales trabajadas en clase (trabajo individual).

Docente responsable: Prof. Tiziana Castagnani
Carga horaria del espacio curricufar: 50 horas

Bibliografia:

Aionso Raya, R. (2003): “Algunas aplicaciones del enfoque léxico”. Mosaico n®11.
Consejeria de Educacién en Bélgica, Paises Bajos y Luxemburgo.

Aventin Fontana, A. (2005): "Ef texto literario y la construccién de la competencia literaria
en ELE. Un enfoque inferdisciplinario”, Espéculo n® 29. Madrid.

Burns, A. (2005) Collaborative Action Research for English Language Teachers.
Cambridge. Cambridge University Press.

Byram, M.; Fleming, M. (2001). Perspectivas interculturales en el aprendizaje de idiomas.
Enfoques a traves del teatro y la etnografia. Cambridge: Cambridge University Press.

Cambra, M. (1998} “Ei discurso en ef aula”, en Conceptos clave en didéctica de la lengua
y la literatura. Barcelona, SEDLUICE de la UB/ Horsori,

Calsamiglia, H. y Tuson, A. (2007). Las cosas del decir. Manual de anélisis de! discurso.
Barcelona: Ariel, 2% ed. Actualizada

Cantero, F.J. (1998): “Conceptos clave en lengua oral’, en A. Mendoza {coord.),
Conceptos clave en didactica de la lengua y la literatura. Barcelona: Horsori.

Cassany, D. {2005). Expresion escrita en L2ZELE. Madrid: ArcofLibros.
Cassany, D. (1989): “Describir el escribir”. Barcelona; Paidos.

Consejo de Europa {2001). Marco comin europeo de referencia para e aprendizae, la
ensefianza y la evaluacion de lenguas. Madrid: Instituto Cervantes-Ministerio de Educacion,
Cuitura y Deporte- Editorial/Anaya, 2002, ,

Diaz Martinez, J. (2004): “Afectividad y tratamiento del emor en la clase de segundas
lenguas” Red ELE. [en linea} [consulta: 03
enero 2011]

Fernandez, S. (2001): Autonomia en el aprendizaje y enfoque por tareas, en Frecuencia-
L, n®17. Madrid: Edinumen.

Ferrer, M. y Sanchez Lanza, C. (2002) Interaccién verbal - Los actos de habla, Rosario,
UNR Editora.

Font, J. (1998): "Métodos y enfoques en la ensefanza de lenguas extranjeras”, en
Conceptos clave en didactica de la lengua y la literatura. A. Mendoza {coor.). SEDLL ICE
Universitat de Barcelona: Horsori.
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Giovannini, A.; Martin Peris, E.; Rodriguez, M. ¥ Simén, T. (1996). Profesor en accion.
Madrid: Edelsa, tomo 1.

Gomez Moiina, J.R.. (2003): “Las unidades léxicas: tipologia y tratamiento en el aula de
ELE" en Mosaico n°11. Consejeria de Educacion en Bélgica, Paisgs Bajos y Luxemburgo.

Garcia Garcta, M. (2004): “El lugar de la comunicacion no verbal en fa clase de FLE",
Red ELE [en linea] [consutta: 03
enero 2011]

Garcia Santa-Cecilia, A. {2000). Cémo se disefia un curso de lengua extranjera. Madrid:
Arco/Libros.

Lledd Cundl, E. (2001). "Andlisis de dos manuales de espafiol como lengua extranjera”
[en linea} [consulta: 13 marzo 2010}

Liobera, M. et al. (1995). Competencia comunicativa. Documentos basicos en la
ensefianza de lenguas extranjeras. Madrid: Edelsa.

Lopez Valero, A. (1999): “Tipologia texiual y técnicas de expresion oral’, Lenguaie y
textos n9, La Corufia.

Martin Peris, E. (2004): "Qué significa trabajar en clase con tareas comunicativas. Red
ELE [en linea} hitp:/iwww educacion.es/redele/revista/martin.shtml [consulta; 03 enero 201 1]

Martin Peris, E. (dir) (2003-2007). Diccionario de términos clave de ELE. [en linea
[consuita: 03 enero 2011]

Matte Bon, F. (1987); "La gramatica en un enfoque comunicativo® en Actas de las
Primeras Jornadas intemacionales de Didéctica de! Espafiol como Lengua Extranjera, Ministerio
de Cultura, Madrid.

Matte Bon, F. (1988): “En busca de una gramética para comunicar’ en Cable, n° 1, Abril,

Mendoza Fillola, A. (1999): “La coherencia conversacional: aspecto clave en la didéctica
de la expresion oraf. Lenguaje y textos n® 9, La Corufia.

Nunan, David (1989). Ef diseflo de tareas para la clase comunicativa. Cambridge:
Cambrige University Press.

Richards, J.; Rodgers, T. (1998). “La enseflanza comunicativa de fa lengua”. En
Enfoques y métodos en la ensefianza de idiomas. Cambridge: Cambridge University Press.

Richards, J y Nunan, D. (Ed.) (1990} Second Language Teacher Education, New York:
Cambridge. University Press

Sanchez Lobato, J; Santos Gargallo, | (2004) Vademécum para la formacion de
profesores. Ensefiar espafiol como segunda lengua (L.2)/ lengua extranjera (LE). SGEL,
Sociedad General Espafiola de Libreria, Madrid

Wiliams, M; Burden, R (1999) Psicologia para profesores de idiomas, Enfoque del
constructivismo social. Cambridge, Cambridge.University Press.

Woodward, T. (2003) Planificacién de clases y cursos. Cambridge, Cambridge.University
Press

Seminario N°7: Anélisis y produccién de materiales didécticos

Objetivos especificos:
Lograr que los cursantes:
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o

Conozcan y empleen recursos, estrategias y técnicas utiles para la practica

docente en el aula de ELE.

©

Adgquieran los conocimientos necesarios para su desarrollo profesional en una

nueva modalidad de ensefianza basada en las tecnologias de la igformacién y la comunicacién.

O

Analicen aspectos especificos de la didactica del espafiol como lengua

extranjera aplicada a la ensefianza onfine.

O

O

Creen y compilen material para la clase utilizando diferentes soportes.
Se aproximen al uso de las Nuevas Tecnologias de la Informacién y la

comunicacion para generar recursos didacticos digitales

Modalidad organizativa y estrategias pedagégico-didicticas:

o]

O 0 O ¢ o

(o]

Seminario- Taller

Discusion

Refiexion conjunta

Infercambio productivo

Exploracién de desacuerdos

Analisis y aplicacion,

Consideracion de resultados y posibles transformaciones en los conocimientos,

las conductas y las interpretaciones de los problemas.

C

El enfoque metodologico se basa en la interaccion y en la colaboracion {profesor

y cursantes; cursanies entre si).

O

La propuesta es esencialmente practica (aprender haciendo). Uso del aula de

informatica para acceder y usar material online

O

Los trabajos que se soliciten a los alumnos responderan a necesidades

puntuales del mercado local actual.

Contenidos:

o Los manuales de uso frecuente en el mercado local

o Material didactico sobre soportes tradicionales

¢ Material didactico sobre soporte digital para estrategias presenciales y online
o Objetos de Aprendizaje Digitales

o Diferentes propuestas didacticas

o) Diferentes tipos de examenes y certificaciones

Modalidad de evaluacion:

Se implementara la evaluacion continua de Ia produccidn de los participantes

a. Grupal: Presentacion Oral: jos alumnos realizaran una presentacion oral sobre un
tema puntual a eleccion.

Presentacion Escrita: Analisis de un texto de espafiol para extranjeros.
b. Individuai: Presentacion Oral: Coloquio integrador de contenidos.
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Presentacion Escrita: Seleccidn de un texto- andlisis de los parémetros por los que se lo
eligio.

Presentacion de Material Didactico Digital

Docentes a cargo: Profs. Marcela Spezzapria y Evangelina Chavez.

Carga horaria del espacio curricular: 50 horas

Bibliografia:
Alonso Raya, R. (2003): “Algunas aplicaciones del enfoque léxico” en Mosaico n°11.
Consejeria de Educacion en Bélgica, Paises Bajos y Luxemburgao.

Alvarez Montalban, F. (2007): “Ei uso de material auténtico en la ensefianza de ELE",
Granada: FIAPE. il Congreso intemacional: Una lengua, muchas culturas.

Aventin Fontana, A. (2005): “El texto lierario y la construccidn de la competencia literaria
en ELE. Un enfoque interdiscipiinario”, Espéculo n° 29. Madrid.

Bertocchini, Paola y Constanzo, Edvige (1989) Manuel d’autoformation a fusage des
professeurs de langues. Paris, Hachette.

Cassany, D. (2001): “Ideas para leer el periddico’, Mosaico n° 6.

Cassany, D. (2001): “Decalogo didéactico de la ensefianza de fa composicion”, Glosas
didacticas n°4

Cassany, D. (1993): “Ideas para desarrollar los procesos de redaccion®, Cuademos de
pedagogia.

Cassany, D. (1989): “Describir ef escribir”. Barcelona: Paidos.

Cestero Mancera, A. (2005): “Conversacion y ensefianza de lenguas extranjeras”.
Madrid: Arco Libros

Diaz Martinez, J. (2004): "Afectividad y tratamiento del error en ia clase de segundas
ienguas” Red ELE. [en lineaj

Fernandez, S. (2001): Autonomia en el aprendizaje y enfoque por tareas, en Frecuencia-
L, n° 17. Madrid: Edinumen

Ferrer, M. y Sanchez Lanza, C. (2002) Inferaccion verbal - Los aclos de habla, Rosario,
UNR Editora.

Font, J. (1998): "Métodos y enfoques en la ensefianza de lenguas extranjeras”, en
Conceplos clave en didactica de /a lengua y la literatura. A. Mendoza (coor). SEDLL ICE
Universitat de Barcelona: Horsori.

Goémez Moiina, J.R.. (2003). "Las unidades léxicas: tipologia y tratamiento en el aula de
ELE" en Mosaico n°11. Consejeria de Educacion en Bélgica, Paises Bajos y Luxemburgo.

Garcia Mata, J. {2003): “La autenticidad de los materiales de ensefianza aprendizaje y el
uso de los medios de comunicacion audiovisuales”, Burgos, Actas XIV Congreso Intemacional de
ASELE.

Garcia Garcia, M. (2004): “El lugar de la comunicacion no verbal en la clase de ELE?,
Red ELE ilen lineal htip:/www.sgci.mec.es/redele/ibliotecalgarcia_garcial0.introduccion.pdf
[consulta: 03 enero 2005]

Kerbrat-Orecchioni, C. (1996) : La conversation. Paris : Editions du Seuil
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Lavergne, N. (2001). “L'apprentissage coopésatif’, Seminario Didactica de la LE,
Universidad de Montreal.

Liedd Cunil, E. (2001): "Andlisis de dos manuales de espaftol como lengua exiranjera”
[en finea] [consulta: 13 marzo 2005]

Lopez Garcia, A. (2002) : “Comprensién oral del espafiol”. Madrid: Arco Libros

Marco Comun Europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefanza,
evaluacion. (2002). Madrid. Consejo de Europa, Departamento de Politica Lingiiistica,
Estrasburgo. [en linea ] http:/fcve.cervantes es/obrefimarco

Ministerio de Educacion; Instituto Cervantes; Anaya.

Marco de referencia europeo para el aprendizaje, la enseflanza y la evaluacion de
lenguas (2002). Consejo de Europa -
Instituto Cervantes. Madrid

Martin Peris, E. (2004): "Qué significa trabajas en clase con tareas comunicativas”. Red
ELE [en linea] n° 0. [consulta: 20 octubre 2004}

Matte Bon, F. (1987); "La graméatica en un enfoque comunicative® en Acfas de fas
Primeras Jornadas intemacionales de Didéctica del Espafiol como Lengua Extranjera, Ministerio
de Cultura, Madrid.

Matte Bon, F. (1988b): “En busca de una gramética para comunicar’ en Cable, n° 1,
Abril.

Mendoza Fillola, A. (1999): “La coherencia conversacional: aspecto clave en la didactica
de la expresion oral’. Lenguaje y textos n° 9, La Corufia.

Mendoza Fillola, A. (2007) : “Materiales literarios en el aprendizaje de lengua exirajera”.
Barcelona, Horsori.

Ortega, L. (2001): “Atencién implicita hacia la forma: teoria e investigacion” en S. Pastor
Cesteros y V. Salazar Garcia (eds.): Estudios de lingiifstica: Tendencias y lineas de investigacion
en adquisicién de segundas lenguas. Alicante: Espagrafic.

Pons Borderia, S.: “La ensefianza de la pragmética en la clase de E/LE*, Madrid: Arco
Libros

Souchon, M. (1997): La lecturecompréhension de textes: aspects théoriques et
didactiques, Revue de la S.AP.F.E.S.U. Buenos Aires.

Vidan Franco, D. (2004): "La interculturalidad en el aula ELE* Red ELE [en linea)

Bibliografia vinculada a Materiales y recursos digitales

APARICI, R. y GARCIA, A. (1988). EI material did4ctico de la UNED: Medios
Audiovisuales. ICE. Madrid.

BAATH. (1988). Lista de ideas para la construccidn de los cursos de educacion a
distancia. Distance Education. International Perspectives. Londres.

BARRANTES ECHAVARRIA, Rodrigo. (1992). Educacién a Distancia. EUNED. San
José de Costa Rica.

MENA, Marta. {1996). La Educacion a Distancia en el Sector Pabiico. INAP. Buenos

Aires
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NAVARRO, F.; ZAYAS, R.; MELENDEZ, F. {2003). E-earning : vision y tendencias.
Albacete, Genesis XXI.

RODINO, Ana M. (1987). Los medios audiovisuales en la ensefianza a distancia y su uso
en la ensefianza a distancia. EUNED. San José de Costa Rica :

Sangra, A. (2001}, El formador virtual. Barcelona: Gedisa.

SILVIO, J. (2000). La virtualizacion de la universidad. Caracas, IESALCUNESCO.
TIFFIN, J. y RAJASINGHAM, L. (1997). En busca de la clase virtual. Barcelona, Paidés.
Webgrafia

Adell, J. (marzo, 2004): “Internet en el aula; las WebQuest®, Edutec. Revista Electronica
de Tecnologia Educativa, 17. Version en linea:

Appletmania:

Area Moreira, M. (2004a): “Webquest una esfrategia de aprendizaje por descubrimiento”,
Quaderns Digitals, Monografico WebQuest. Version en linea:
Visualiza Portal de OA on
line:
Roig Vila, R. (2005, Abril). Disefio de materiales cumiculares electronicos a través de
Objetos de Aprendizaje. RED. Revista de Educacién a Distancia, nimero monografico 1.
Consultado (dia/mes/afio) 2005 en

Seminario N° B: Espaiiol con fines especificos

Objetivos Generales:
Este Seminario pretende:

o Permitir que los cursantes desarrollen una mirada critica sobre el campo del
Espafiol con Fines Especificos (EFE), sus fundamentos y conceptos, a fin de que puedan
informar decisiones curriculares suficientemente fundamentadas.

o Proponer un ambito de discusidn académico de evaluacidn de los modelos de
ensefianza de EFE.

o Permitir que los participantes conecten los problemas del ambito de EFE con la
metodologia de la ensefianza de EFE.

ol Favorecer la produccion de modelos y tecnologia de EFE a partir de la
necesidad de la region y del pais.

o Alentar ia aplicacién de lo aprendide en el curso a la resolucién de problemas de
la practica diaria de la ensefianza de EFE.

o) Desarrollar una dinamica colaborativa en el avia de manera tal que los cursantes
puedan transferir esta dinamica al aula de EFE.
o Impulsar el anélisis de las necesidades de los cursantes de EFE para procurar el

dominio suficiente de esa lengua extranjera, que les permita desenvolverse y comunicarse
eficazmente en los ambitos académico, cientifico-técnico, y de negocios.
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e Orientar en el andlisis de los rasgos propios de la lengua espafiola en las
lenguas especializadas, concretamente en el lenguaje académico, cientifico-técnico, y de
Negocios.

o Introducir  al conocimiento de los materiales didacticos y de evaluacién
disponibles en el mercado y disefiar nuevos en respuesta a fos objetivos de un curso de EFE.

Modalidad organizativa y estrategias pedagégico-didacticas:

E! Seminario estara organizado bajo la forma de clases expositivas asi como también de
discusiones grupales a través del método de aprendizaje colaborativo y estudio de casos. Se
espera que los cursantes participen activamente en las discusiones y que trabajen a partir de su
experiencia en la ensefianza a fin de transferir la teoria a la practica.

Contenidos

MODULOQ 1: Infroduccion al Estudio del Espaiiol con Fines Especificos (EFE)

o El Contexto de la Ensefianza del Espafiol con Fines Especificos (EFE)

o La Delimitacion del Objeto. Hacia una Definicion del EFE.

o Principios Fundamentales del Espafiol con Fines Especificos

MODULO Ii: Cuestiones Metodologicas sobre EFE

o Analisis de Necesidades
El Rol Docente en el Espafiol con Fines Especificos
Disefio de Programas de EFE.

Metodologia de la Ensefianza.
Preparacion y Evaluacion de Materiales.

o 0o O o O

Seguimiento y Evaluacién.

MODULO ill: Espafiol con Fines Especificos: Espafiol de Negocics

o Areas de actuacion en Espafiol de Negocios.

o) Disefio de Programas de Espafiol de Negocios.

o) Preparacion y Evaluacién de materiales para Espafiol de Negocios
MODULO IV; Espafiol con Fines Especificos: Espafiol Académico

o Las caracteristicas del Discurso Académico.

o Estrategias de Comprension Lectora y de Produccion Escrita.
MODULO V: Espaitol con Fines Especificos: Espafiol Técnico-Cientffico
o Areas de actuacion en Espatiol Técnico-Cientifico.

o Estrategias de Comprension Lectora y de Produccién Escrita.

Modalidad de Evaluacion

Grupal: Los cursantes desarroliaran la planificacion de una unidad didactica (que inciuira
ademas la elaboracion de actividades, materiales, evaluacion) y fundamentaran sus decisiones
tedricamente. Esto incluird, entre ofros puntos, la elaboracion de un Indice de contenidos y
esquema de la presentacion.
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Carga horaria del espacio curricular: 50 horas

Docentes responsables: Prof. Silvia Rivero, M.A., M.Phil - Prof. Mariana De Sanctis

Bibliografia:

AAVV, Espaiiol con Fines Académicos: de la Comprension a la Produccion de Textos.
(Graciela Vazquez, coordinadora). EDINUMEN: Madrid, 2005.

AESLA Actas del V Congreso de Lingiistica Aplicada. Pamplona: AESLA, 1987

AGUIRRE, Blanca "Consideraciones previas al disefio de un curso de espafiol con fines
profesionales”, en Cable, 6, pp. 24-26. 1990,

ALONSQ, D. (1984): “Para evitar la diversificacion de nuesira lengua™. En Presente y
futuro de Ia lengua espafiola. T. 11. Madrid: OFINES: 259-268.

BATTANER, M.a P. y SANAHUJA, E. (coords.) (1992). Saber de lefra I: El texto escrito
con finalidades académicas y comerciales. Barcelona: PPU.

BERMEJO, |. y HIGUERAS, M. La ensefianza del espafiol como lengua
extranjera con fines especificos: recursos en Intermet para la elaboracién de
actividades. Carabela, 44: 119-124. 1998.

BLAXTER, L., HUGHES, C. y TIGHT, M. Como se hace una investigacidon. México:
Gedisa, 2004,

CABRE, M* T. La teminologia. Teoria, método y aplicaciones. Barcelona:
Antartida.1993

CABUT, H. Implicaciones ret6ricas y conceptuales del lenguaje de
especialidad en un idioma extranjero. Actas del V Congreso Nacional de Lingiistica
Aplicada, Pamplona; Universidad de Navarra — AESLA, 1998

CALONGE, J. El lenguaje cientffico y técnico. En SECO, M., y SALVADOR, G.
{Coords.), La lengua espafiola, hoy, Madrid: Fundacién Juan March: 175-186., 1895.

CIEFE ACTAS de los Congresos Internacionales de Espafiol para Fines Especificos :
naviembre de 2000, noviembre de 2003 y noviembre 2006

CUBO DE SEVERINOQ, L. (Coord.) Leo pero no comprendo. Argentina: Comunicarte,
2005.

CUBO DE SEVERINO, L. {Coord.) Los Textos de la Ciencia. Argentina: Comunicarte,
2005.

DUDLEY-EVANS, T., and ST. JOHN, M. J. Developments in English for specific
purposes: A multi-disciplinary approach. Cambridge, England: Cambridge University Press.
1998,

ELLIS M. & JONSON, C. Teaching Business English . Oxford: Oxford University Press
. 1894

GALLEGO MAYORDOMO, J. L. Dimension intercultural de! lenguaje académico y
necesidades comunicativas en la ensefianza de EPFA (Espafiol para fines académicos)

GIL MARTINEZ, M. & LLORIAN GONZALEZ, S, La Ensefianza del Espariol como
Lengua Extranjera con Fines Académicos. ASELE Actas X. Centro Virtual Cervantes, 1999.

GOMEZ DE ENTERRIA, J. “La Ensefianza del Espafiol con Fines Especificos”.. En
Lacorte, M. {ed.) (2006). Lingiistica Aplicada del Espafiol. Madrid: Arco/Libros, Capitulo 5.
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GOMEZ DE ENTERRIA, J. “Neologia y préstamos en el vocabulario de la Economia”.
En Anuario de Estudios Filologicos XV: 97-105. 1992

GUTIERRREZ RODRILLA, B. M. La ciencia empieza en la palabra. Analisis e historia del
lenguaije cientifico, Barcelona: Ediciones Peninsula, 1998. -

HALLIDAY, M.AK. Language as social semiofic. the social interpretation of language
and meaning. London: Edward Amold. 1978

HUTCHINSON, T. & A. WATERS : Engiish for Specific Purposes: A leaming-centred
approach. Cambridge: Cambridge University Press. 1987

JOHNS, A. M. English for specific purposes (ESP): Its history and contributions. In M.
Celce-Murcia (Ed.), Teaching English as a second or foreign language (2nd ed., pp. 67-77). New
York: Newbury House. 1991.

JOHNS, A. M., & PRICE-MACHADA, D. English for specific purposes (ESP): Tailoring
courses to students’ needs-and to the outside worid. In M. Celce-Murcia (Ed.), Teaching English
as a second or foreign language (3" ed., pp. 43-54). Boston: Heinle & Heinle. 2001.

KRASHEN, S. D Second Language Acquisition and second language learning. Oxford:
Pergamon Press. 1981

LERAT, P. Las lenguas de especialidad. Barcelona: Ariel. 1997

LOZANO PALACIOS, A. "Cuatro principios basicos en la metodologia de lenguas para
fines especificos”, en M? Victoria Romero Gualkda y Francis Lautre (Eds.), Lenguajes con fines
especificos. Actas del V Congreso Nacional de AESLA, Pamplona, Universidad de Pamplona,
pp. 357-364. 1988.

MARTIN ZORRAQUINO, M# A.: “Formacion de palabras y lengua técnico”. En
Revista Espafiola de Lingiiistica 27.2: 317-339. 1987
MARTIN URIZ, A M. y otros El espafiol de los negocios. SGEL: Madrid. 1989.

MARTINEZ, Lola y SABATER, M* Lluisa. Socios 1 y 2 .Espafiol para los Negocios .
Barcelona: Difusion, 2000

MENIN, O. y TEMPORETTI, F. Refiexiones acerca de la escritura cientifica. Argentina:
Homo Sapiens, 2005.

MUNBY, J. : Communicative syllabus design. Cambridge: Cambyridge University Press.
1978

NOLAN, S. and REED, W. Business English Teacher's Resource Book . Harlow :
Longman. 1992.

NUNAN, D. Syllabus Design. Oxford; Oxford University Press. 1988.

PASTOR CESTEROS, S. 2006. “La Ensefianza de Espafiol como Lengua Vehicular en
Contextos Académicos™, El aprendizaje de una segunda lengua como lengua de instruccion, en
Actas del VIl Congres de Lingiistica Generai. Universidad de Barcelona, 18-21 de abril de 2006,
ed. En CD-Rom.

PINEDA BAEZ, C. La ensefianza del inglés con propdsitos especfficos. Argentina: Fac.
de Ciencias de la Educacién, Universidad Externado de Colombia. 2001.

REISINGER, H. “interculturalidad en fa comunicacion cientifica”, Actas del | Congreso
Internacionat de Espaiol para Fines Especificos. Amsterdam, 2000.
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RIVERQ, S. Adquisicidn de Segunda Lengua. Argentina: Lectio-Centro de Estudios de
Adquisicion del Lenguaje, Fac. Humanidades y Artes, U.N.R..2006.

ROBINSON, P. ESP Today. Hemel Hempstead : Prentice Hall. 1990.

SANCHEZ LOBATO, J. & SANTOS GARGALLO, |. Va@emécum para la Formacion de
Profesores: Ensefiar Espafiol como segunda lengua (L2)lengua extranjera (LE). Madrid: SGEL.
2004,

SWALES, J. Genre analysis. English in academic and research settings. Cambridge:
Cambridge University Press. 1998

VELAZQUEZ-BELLOT, A. Metodologia tedrica de! proceso de elaboracion de un Disefio
Curricular para la ensefianza de las lenguas con fines especificos. Red ELE. No. 2, Octubre,
2004.

WALKER, M. Cémo escribir trabajos de investigacion. Barcelona: Gedisa. 2005.
Seminario N° 9: Taller de docencia

Objetivos generales:
Este Seminaric pretende

o Vivenciar experiencias de aula en las que se profundice ia apropiacién de
categorias tedrico-practicas.

o Comprender que dichas practicas son producto de un complejo entramado en el
que se ponen en juego tanto cuestiones personales como socio- culturales en las que se
realizan.

o Intensificar y afianzarse en la reflexion que permita un retorno critico a la accion.

o Ejercitarse en el uso de heramientas que posibiliten ja deconstruccion de
practicas estereotipadas y la exploracion de aquellas que pongan en juego realizaciones
innovadoras y contextualizadas.

o Asumir la importancia de lievar a cabo un frabajo compartido, participativo y
comprometido en la elaboracidn, desarrollo y evaluacién de propuestas pedagdgicas, que
resignifiquen su tarea especifica de docente de ELE.

Modalidad organizativa y estrategias pedagoégico-didacticas:

Se llevara a cabo un encuentro antes del comienzo de las observaciones con el fin de
reflexionar sobre el taller y de organizar el cronograma de observaciones, los puntos a observar,
la distribucidn de horarios y la descripcién del curso y niveles que seran observados.

Se realizaran encuentros periddicos de consultas y seguimiento. Por (ltimo, sera el
encuentro final para la presentacién de los informes y la exposicion de las conclusiones de cada
uno de los docentes observadores. Se trabajara con fichas técnicas y cuestionarios para las
observaciones.

Contenidos:

o) Antes de la observacion: Anticipar informacion sobre las caracieristicas
generales del curso (institucion donde se lleva a cabo, historial del curso, duracién, profesores
que participan, etc.), nivel, cantidad de alumno, nacionalidad de los alumnos, perfil del grupo,
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duracion de la clase, tema a ser desamollado por el profesor, objetivo de la clase, tipo y uso de
material didactico implementados.

c Durante la observacion: Inferaccion profesorfaiumno;  alumnos/profesor;
alumnosfalumnos. Presentacion de consignas. Tipo de actividades. Uso de la lengua objeto de
aprendizaje. Uso de recursos y del material didactico. Estrategias de ensefianza. Estrategias de
aprendizaje. Uso del metalenguaje. Uso de lo no verbal. Trabajo sobre el error. Modo de
evaluacion. Organizacion del fiempo. Secuencias de la clase. Final de la clase.

o Posterior a la observacion: Presentacion de informe (escrito y oral).
Comentarics y reflexiones. Intercambio de conclusiones. Aportes, sugerencias.

Modalidad de evaluacion:
Presentacion de un trabaijo final integrador: Sintesis de lo realizado en el Taller.

Carga horaria del espacio curricular: 40 horas
Docente responsable: Prof. Analia Yucovsky

Bibliografia:

Diccionario de términos <claves de ELE, Centro Vifual Cervantes.

(enlinea 21 de marzo 2011)
Encuentro practico de profesores de espafiol en Alemania, 2009. Instituto Cervantes.

(en linea 21 de marzo 2011)
Mancini, Luis L. La Evaluacion Enfoque tedrico y practico. Santillana, 1998.

Sanchez Lobato, J; Santos Gargalio, 1. Vademécum para la formacion de profesores.
Ensefar espafiol como segunda lengua (L2)/ lengua extranjera {(LE) SGEL, Sociedad General
Espaficla de Libreria, Madrid, 2004

Verdia, Elena. La observacion de clases como herramienta de desarrolio profesional. V1
Woodward, T, Planificacion de clases y cursos. CUP, 2003

Observaciones generales.

o  En todos los Seminarios se realizara |A EVALUACION DIAGNOSTICA-
recuperando o partiendo de los saberes que los cursanies ya posean, para adecuar os nuevos a
aquellos.

o Se propiciara LA EVALUACION CONTINUA y la FINAL, segun se ha explicitado
en cada caso.

o Bibliografias: Si bien los docentes han optado por presentar bibliografias
extensas para que los cursantes conozcan el material existente sobre las diferentes tematicas,
sefialaran luego de los correspondientes diagndsticos, Ila bibliografia que consideren més
pertinente.
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